
 

D_001_de Systemaufbau 
 
 
 

 

 
 
 

 

 
 
 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA 
acoustic AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-
, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_001_dk 31.08.2010Systemopbygning - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton



 

D_002_de Systemaufbau auf GKP 
 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_002_dk 31.08.2010Systemopbygning - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton



D_003_de Zusätzliche mechanische Befestigung 
 
Wichtig:  
 
Die zusätzliche mechanische Befestigung der aufgeklebten 
Akustikplatten mit den BASWA-Haltekrallen kann lediglich 
unterstützend wirken, um Drittschaden zu verhindern. 
 

 
 

 

 
 
 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon – Fill Fugenfüller 
7. BASWA – Haltekralle 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_003_dk 31.08.2010Supplerende mekanisk fastgørelse - fast underlag

Bemærk

Den supplerende mekaniske fastgørelse af de opklæbede 
akustikplader med BASWA Mineraluldsklamme virker alene 
understøttende og kan modvirke skader for trediemand.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. BASWAphon Fill Dry fugemasse
7. BASWA Mineraluldsklamme



 

D_004_de Zusätzliche mechanische Befestigung 
 
Wichtig:  
 
Die zusätzliche mechanische Befestigung der aufgeklebten 
Akustikplatten mit den BASWA-Haltekrallen kann lediglich 
unterstützend wirken, um Drittschaden zu verhindern. 
 

 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. BASWAphon – Fill Fugenfüller 
7. BASWA – Haltekralle 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_004_dk 31.08.2010Supplerende mekanisk fastgørelse - nedhængt konstruktion

Bemærk

Den supplerende mekaniske fastgørelse af de opklæbede 
akustikplader med BASWA Mineraluldsklamme virker alene 
understøttende og kan modvirke skader for trediemand.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Gipsklæber / spartelmasse
5. Konstruktionsplade (ex. Fermacell eller gipskarton)
6. BASWAphon Filler fugemasse
7. BASWA Mineraluldsklamme



 

D_005_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennschnitt an Wand 
 

 
 

 

 

 
 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Trennschnitt (nachträglich ausgeführt) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_005_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med  fugesnit - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Fugesnit (udført efterfølgende)



 

D_006_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennschnitt an Wand - abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 

 

 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Trennschnitt (nachträglich ausgeführt) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_006_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med fugesnit - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
7. Fugesnit (udført efterfølgende)



 

D_007_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennschnitt an Holzsparren 
 
 

 
 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Holzsparren 
7. Trennschnitt (nachträglich ausgeführt)  ca. 3mm

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_007_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod træspær med fugesnit - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Træspær
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. Fugesnit (udført efterfølgende) ca. 3 mm



 

D_008_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennschnitt an Holzsparren 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung).  

 
 
 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Abhänge Konstruktion  
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. Trennschnitt (nachträglich ausgeführt)  ca. 3mm

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_008_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod træspær med  fugesnit - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon Akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Nedhængt konstruktion 
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. Fugesnit (udført efterfølgende) ca. 3 mm



 

D_009_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennstreifen Knauf Trennfix 65 
 

 
 

 

 
 

 
 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Trennstreifen (Knauf Trennfix 65) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_009_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med Trenn� x 65 - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Fugebånd (Trenn� x 65)



 

D_010_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennstreifen Knauf Trennfix 65 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 

 
 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Knauf Trennfix 65 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_010_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med Trenn� x 65 - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
7. Fugebånd (Trenn� x 65)

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne.

Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.



 

D_011_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennstreifen PE-Schaum überdeckt 
 
Wichtig: 
 
Bei dieser Anwendung besteht die Gefahr der unkontrollierten 
Rissbildung und des Ausbrechens der Endbeschichtung im 
Bereich des überdeckten PE-Schaum Trennstreifens! 
 
 

 
 

 

 
 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Trennstreifen PE-Schaum 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_011_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med dækket PE-skum fugebånd - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. BASWAphon PE Fugebånd

Bemærk

Ved denne opbygning er der risiko for ukontrolleret 
revnedannelse og afskalning af slutbehandlingen i 
området, hvor slutbehandlingen dækker fugebåndet.



 

D_012_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennstreifen PE-Schaum überdeckt 
 
Wichtig: 
 
Bei dieser Anwendung besteht die Gefahr der unkontrollierten 
Rissbildung und des Ausbrechens der Endbeschichtung im 
Bereich des überdeckten PE-Schaum Trennstreifens! 
 
 

 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Trennstreifen PE-Schaum 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_012_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med dækket PE-skum fugebånd - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
7. BASWAphon PE Fugebånd

Bemærk

Ved denne opbygning er der risiko for ukontrolleret 
revnedannelse og afskalning af slutbehandlingen i 
området, hvor slutbehandlingen dækker fugebåndet.



 

D_013_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennstreifen PE-Schaum sichtbar 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Trennstreifen PE-Schaum (nachträglich abgeschnitten) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_013_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med synligt PE-skum fugebånd - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. BASWAphon PE Fugebånd (tilskåret efterfølgende)



D_014_de Deckenanschluss an Elemente mit Trennstreifen PE-Schaum sichtbar 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 

 

 

 
 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Trennstreifen PE-Schaum (nachträglich abgeschnitten) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_014_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod væg med synligt PE-skum fugebånd - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
7. BASWAphon PE Fugebånd (tilskåret efterfølgende)

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne.

Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.



 

D_015_de Deckenanschluss an Elemente z. B. Schiebetüre mit Knauf Trennfix 65 
 
 

 

 

 
 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Trennstreifen (Knauf Trennfix 65) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_015_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod elementer som f.eks. skydedøre med Trenn� x 65 - fast underlag

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Fugebånd (Trenn� x 65)



D_016_de Deckenanschluss an Elemente z. B. Schiebetüre mit Knauf Trennfix 65 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 

 

 

 

 
 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Trennstreifen (Knauf Trennfix 65) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_016_dk 31.08.2010Lofttilslutning mod skydedør med Trenn� x 65 - nedhængt konstruktion

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
7. Fugebånd (Trenn� x 65)

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne.

Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.



D_017_de Wandanschluss mit Schattenfuge Standard 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 

 
 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. Sichtschutz Winkel individuell (Bauseits organisieren) 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_017_dk 31.08.2010Vægtilslutning med skyggefuge - standard - fast underlag

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)
7. Skyggevinkel (organiseres på byggepladsen)
8. BASWAphon Fill Dry



 

D_018_de Wandanschluss mit Schattenfuge Standard 
 
Wichtig: 
 
Allfällige Druckdifferenzen zum Deckenhohlraum werden über 
die offene Schattenfuge ausgeglichen.  
Die allenfalls ungewünschte thermische Isolationswirkung der 
Akustikplatten kann so entkoppelt werden. (Siehe 
Taupunktberechnung Planungsunterlagen Seite 18.) 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
 

 

 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. Sichtschutz Winkel  individuell (Bauseits organisieren)
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_018_dk 31.08.2010Vægtilslutning med skyggefuge - standard - nedhængt konstruktion

Bemærk

Alle former for trykdi� erencer til hulrummet over loftet 
udlignes med den åbne skyggefuge.  En eventuel uønsket 
isolerende virkning af akustikpladen kan afkobles på denne 
måde. 

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)
7. Skyggevinkel (organiseres på byggepladsen)
8. BASWAphon Fill Dry



 

D_019_de Wandanschluss mit Schattenfuge Rauchdicht 
 
Wichtig: 
 
Hitzebeständiges Dampfsperrklebeband (z.B. Aluminium) so 
einsetzten, dass es die Bewegungen der Dehnfuge 
aufnehmen kann. 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 

 
 
 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. Dampfsperrklebeband Aluminium (luftdicht / rauchdicht) 
8. Sichtschutz Winkel individuell (Bauseits organisieren) 
9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_019_dk 31.08.2010Vægtilslutning med skyggefuge - røgtæt

Bemærk

Varmebestandig dampspærre klæbebånd (f.eks. alumi-
nium) indsættes på en måde, så det kan optage bevægel-
serne i ekspansionsfugen 

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)
7. Dampspærretape - aluminium (luft- og røgtæt) 
8. Skyggevinkel (organiseres på byggepladsen)
9. BASWAphon Fill Dry



 

D_020_de Wandanschluss mit Schattenfuge Feuerfest 
 
Wichtig: 
 
Hitzebeständiges Dampfsperrklebeband (z.B. Aluminium) so 
einsetzten, dass es die Bewegungen der Dehnfuge 
aufnehmen kann. 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
 
 
 
  

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. Dampfsperrklebeband Aluminium (luftdicht / rauchdicht) 
8. Sichtschutz Winkel individuell 
9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_020_dk 31.08.2010Vægtilslutning med skyggefuge - brandfast

Bemærk

Varmebestandig dampspærre klæbebånd (f.eks. alumi-
nium) indsættes på en måde, så det kan optage bevægel-
serne i ekspansionsfugen 

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)
7. Dampspærretape - aluminium (luft- og røgtæt) 
8. Skyggevinkel (organiseres på byggepladsen)
9. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_021_de Wandanschluss mit Schattenfuge Unterdruckdecke Einlass 
 
Wichtig: 
 
Die vertikalen Stossfugen der Alu-Winkelprofile sind inwendig 
luftdicht abzukleben. (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung) 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 

 
 
 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_021_dk 31.08.2010Vægtilslutning med skyggefuge - loft med undertryk - indgang

Bemærk

Alu-vinkel pro� lets lodrette stødfuger skal indvendigt 
afklæbes lufttæt for at forhindre partiel støva� ejring i 
slutbehandlingen.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)
7. BASWAphon Fill Dry fugemasse



 

D_022_de Wandanschluss mit Schattenfuge Überdruckdecke Auslass 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_022_dk 31.08.2010Vægtilslutning med skyggefuge - loft med overtryk - udgang

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)
7. BASWAphon Fill Dry fugemasse



 

D_023_de Kantenausbildung mit Kantenschutzprofil PVC Stirnseite mit Gips 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon 
Endbeschichtung aufzutragen. 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Gestrichener Weissputz, Sichtbeton oder 

ähnlich 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_023_dk 31.08.2010Kantudførelse med Kantpro� l PVC Vinkel, kantside i gips - fast underlag

Bemærk

Maling af den lodrette gips kantside påføres 
nemmest inden den afsluttende BASWAphon 
behandling udføres.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_024_de Kantenausbildung mit Kantenschutzprofil PVC Stirnseite mit Gips 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 

 

 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA 
acoustic AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_024_dk 31.08.2010Kantudførelse med Kantpro� l PVC Vinkel - kantside i gips - nedhængt loft 

Bemærk

Maling af den lodrette gips kantside påføres 
nemmest inden den afsluttende BASWAphon 
behandling udføres.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_025_de Kantenausbildung mit Kantenschutzprofil PVC Stirnseite mit BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen 
Tagen anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Gestrichener Weissputz, Sichtbeton oder ähnlich 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA 
acoustic AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_025_dk 31.08.2010Kantudførelse med Kantpro� l PVC Vinkel - kantside i gips - fast underlag 

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_026_de Kantenausbildung mit Kantenschutzprofil PVC Stirnseite mit BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_026_dk 31.08.2010Kantudførelse med Kantpro� l PVC Vinkel - kantside i BASWAphon - nedhængt loft 

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_027_de Kantenausbildung mit Alu L-Winkelprofil weiss 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in 
der Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
 
 
  

 
 

 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Gestrichener Weissputz, Sichtbeton oder ähnlich 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA 
acoustic AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_027_dk 31.08.2010Kantudførelse med Kantpro� l Alu Vinkel - hvid - fast underlag

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_028_de Kantenausbildung mit Alu L-Winkelprofil weiss 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
  

 
 
 
 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_028_dk 31.08.2010Kantudførelse med Kantpro� l Alu Vinkel - hvid - nedhængt konstruktion

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_029_de Kantenausbildung mit Winkelprofil Chromstahl oder Aluminium sichtbar 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in 
der Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 

 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
  

 
 

 
 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Gestrichener Weissputz, Sichtbeton oder ähnlich 
7. Winkelprofil Chromstahl oder Aluminium sichtbar 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA 
acoustic AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_029_dk 31.08.2010Kantudførelse med synlig vinkelpro� l i chromstål eller aluminium - fast underlag

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. Vinkelpro� l chromstål eller aluminium (synlig)
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_030_de Kantenausbildung mit Winkelprofil Chromstahl oder Aluminium sichtbar 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil kleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
  

 
 
 

 
 

 
 

 1. BASWAphon – Top Deckschicht 
 2. BASWAphon – Base Grundschicht 
 3. BASWAphon – Akustikplatte 
 4. Gipskleber- Spachtelmasse 
 5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
 6. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
 7. Winkelprofil Chromstahl oder Aluminium eloxiert sichtbar 
 8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_030_dk 31.08.2010Kantudførelse med synlig vinkelpro� l i chromstål eller aluminium - nedhængt

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Malet sandspartel eller lignende
7. Vinkelpro� l chromstål eller aluminium (synlig)
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_031_de Kantenausbildung mit vorfabriziertem Gipskarton-Faltelement 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement ist vor dem Aufbringen 
der BASWAphon Grund- und Endbeschichtung zweimal mit 
Dispersionsfarbe zu streichen. (Festigung der Abzugskante) 
 
Pos. 7: Artikel nicht lieferbar seitens BASWA 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Gipskarton-Faltelement 
kleben! 
 
 X =  Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm

 

 
  

 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement  
7. Halogenleuchte (Hitze-Quelle) 
8. 2facher Dispersionsanstrich über Kartonummantelung 
9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_031_dk 31.08.2010Kantudførelse med præfabrikeret gipskarton formelement

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Det præfabrikerede gipskarton formelement males 2 
gange med dispersionsmaling inden BASWAphon grund- 
og slutbehandling udføres. (Fæstning af aftrækskant)

Pos. 7: Findes ikke i BASWA-programmet

Akustikpladens kantside klæbes mod formelementet.

X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70

1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Præfabrikeret gipskarton formelement
7. Halogen lampe (varmekilde)
8. 2 gangs dispersionsmaling på kartonomslag
9.  BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_032_de Kantenausbildung Deckensegel mit vorfabriziertem Gipskarton-Faltelement 
 
Wichtig: 
 
Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement ist vor dem Aufbringen 
der BASWAphon Grund- und Endbeschichtung zweimal mit 
Dispersionsfarbe zu streichen. (Festigung der Abzugskante) 
 
Pos. 7: Artikel nicht lieferbar seitens BASWA 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Gipskarton-Faltelement 
kleben! 
 
 X = Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm 

 
 

  
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Abhänge Konstruktion 
7. Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
8. 2facher Dispersionsanstrich über Kartonummantelung 
9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_032_dk 31.08.2010Kantudførelse med præfabrikeret gipskarton formelement - flåde

Bemærk

Det præfabrikerede gipskarton formelement males 2 
gange med dispersionsmaling inden BASWAphon grund- 
og slutbehandling udføres. (Fæstning af aftrækskant)

Pos. 7:	 Findes ikke i BASWA-programmet

Akustikpladens kantside klæbes mod formelementet.

 X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70 mm

1.	 BASWAphon Top slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BASWAfix K - gipsklæber
5.	 Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.  	 Præfabrikeret gipskarton formelement
7.	 Halogen lampe (varmekilde)
8.	 2 gangs dispersionsmaling på kartonomslag
9. 	 BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_033_de Kantenausbildung Deckensegel mit Kantenschutzprofil PVC Stirnseite mit Gips 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 
 

 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Abhänge Konstruktion 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 
8. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
9. Standart-Kantenschutz (Trimmel PVC, weiss) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_033_dk 31.08.2010Kantudførelse med kantpro� l PVC vinkel - kantside med gips - � åde

Bemærk

Maling af den lodrette gips kantside foretages optimalt
inden den afsluttende BASWAphon behandling.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Nedhængt konstruktion
7. BASWAphon Kantpro� l PVC Vinkel
6.   Malet sandspartel eller lignende
9.  Standard kantbeskyttelse (hvid PVC)



 

D_034_de Kantenausbildung Deckensegel mit Kantenschutzprofil PVC Stirnseite mit BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 
 

 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Abhänge Konstruktion 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 
8. Standart-Kantenschutz (Trimmel PVC, weiss) 

  Pos.8: im Fachhandel erhältlich

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_034_dk 31.08.2010Kantudførelse med kantpro� l PVC vinkel - kantside med BASWAphon - � åde

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Nedhængt konstruktion
7. BASWAphon Kantpro� l PVC Vinkel
8. Standard kantbeskyttelse (Trimmel PVC hvid)



 

D_035_de Kantenausbildung Deckensegel mit Winkelprofil PVC montiert UK GKP 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 1. BASWAphon – Top Deckschicht 
 2. BASWAphon – Base Grundschicht 
 3. BASWAphon – Akustikplatte 
 4. Gipskleber- Spachtelmasse 
 5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
 6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
 7. Abhänge Konstruktion 
 8. Montagekleber 
 9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_035_dk 31.08.2010Kantudførelse med kantpro� l Alu vinkel - monteret under gipsplade - � åde

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
7.   Nedhængt konstruktion
8. Montageklæber
9. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_036_de Kantenausbildung Deckensegel mit Winkelprofil PVC montiert OK GKP 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
 

 

 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Abhänge Konstruktion 
7. PVC- oder Aluminium- Winkelprofil, weiss 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_036_dk 31.08.2010Kantudførelse med kantpro� l vinkel - monteret over gipsplade - � åde

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Nedhængt konstruktion 
7.   BASWAphon Kantpro� l vinkel Alu/PVC 
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_037_de Kantenausbildung Deckensegel mit Winkelprofil Chromstahl sichtbar montiert UK GKP 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil kleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
 
 

 
 
 

 
 

 1. BASWAphon – Top Deckschicht 
 2. BASWAphon – Base Grundschicht 
 3. BASWAphon – Akustikplatte 
 4. Gipskleber- Spachtelmasse 
 5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
 6. Abhänge Konstruktion  
 7. Winkelprofil Chromstahl oder Aluminium eloxiert sichtbar  
 8. Montagekleber 
 9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 

 

1 

5 6 

2 

4 

7 

3 

8 

9 

BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_037_dk 31.08.2010Kantudførelse med synlig vinkelpro� l i chromstål - monteret under gipsplade - � åde

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Nedhængt konstruktion 
7.   Vinkelpro� l i chromstål eller eloxeret aluminium (synlig)
8. Montageklæber
9. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



D_038_de Kantenausbildung Deckensegel mit Winkelprofil Chromstahl sichtbar montiert OK GKP 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil kleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Abhänge Konstruktion 
7. Winkelprofil Chromstahl oder Aluminium eloxiert sichtbar 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_038_dk 31.08.2010Kantudførelse med synlig vinkelpro� l i chromstål - monteret over gipsplade - � åde

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Nedhængt konstruktion 
7.   Vinkelpro� l i chromstål eller eloxeret aluminium (synlig)
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_039_de Abschluss 90° Aussenecke mit einseitig Gipsputz auf Untergrund 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Ausgleichs-, Gipsgrundputz oder Altputz 
6. Beton 
7. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
8. Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_039_dk 31.08.2010Afslutning på 90º udvendigt hjørne med gipspuds på tilstødende side - fast underlag

Bemærk

Maling af den lodrette gips kantside foretages optimalt
inden den afsluttende BASWAphon behandling.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Puds
6. Beton
7.   Malet sandspartel eller lignende
8. Armeringsvæv
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_040_de Abschluss 90° Aussenecke mit einseitig Gipsputz auf Untergrund 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 

 

 

1.  BASWAphon – Top Deckschicht 
2.  BASWAphon – Base Grundschicht 
3.  BASWAphon – Akustikplatte 
4.  Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement  
6.  BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss  
7.  Armierungsgewebe 
8.  Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
9.  Konstruktionsprofil 

 
 
 

 
 
 
 
 
BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

 

D_040_dk 31.08.2010Afslutning på 90º udvendigt hjørne med gipspuds på tilstødende side - nedhængt

Bemærk

Maling af den lodrette gips sternside foretages optimalt 
inden den afsluttende BASWAphon behandling.

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet  
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
som følge af bevægelser.

	

1.	 BASWAphon Top - slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BASWAfix K - gipsklæber
5.	 Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton 
	 Præfabrikeret gipskarton formelement
6.	 BASWAphon Kantprofil PVC vinkel
7.  	 Armeringsvæv
8.  	 Malet Gipsspartel eller lignende
9. 	 Konstruktionsprofil



 

D_041_de Abschluss 90° Aussenecke mit einseitig BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 

 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Ausgleichs-, Gipsgrundputz oder Altputz 
7. BASWAphon Fill Vorbeschichtung/ oder Ausgleichsputz  

gipshaltig mit Voranstrich 
8. Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_041_dk 31.08.2010Afslutning på 90º udvendigt hjørne med BASWAphon på tilstødende side - fast undl.

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Puds
7.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  eller gipsholdig puds med forbehandling
8. Armeringsvæv
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



D_042 Abschluss 90° Aussenecke mit einseitig BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 

 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
6. Konstruktionsprofil  
7. BASWAphon Fill Vorbeschichtung/ oder Ausgleichsputz  

gipshaltig mit Voranstrich 
8. Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_042_dk 31.08.2010Afslutning på 90º udvendigt hjørne med BASWAphon på tilstødende side - nedhængt

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet 
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
på grund af bevægelser.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
 Præfabrikeret gipskarton formelement
6. Konstruktionspro� l
7.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  eller gipsholdig puds med forbehandling
8. Armeringsvæv
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_043_de Abschluss 90° Aussenecke mit beidseitig BASWAphon Akustikplatten 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 

 

 
 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_043_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 90º - BASWAphon akustikplade på begge sider - fast underlag

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_044_de Abschluss 90° Aussenecke mit beidseitig BASWAphon Akustikplatten 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement  
6. Konstruktionsprofil  
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss  

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_044_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 90º - BASWAphon-plader på begge sider - nedhængt

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet 
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
på grund af bevægelser.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
 Præfabrikeret gipskarton formelement
6. Konstruktionspro� l
7.   BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_045_de Abschluss 135° Aussenecke mit einseitig Gipsputz auf Untergrund 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 

 
 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Ausgleichs-, Gipsgrundputz oder Altputz 
7. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
8. Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Abschlussprofil PVC, weiss (einschenklig) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_045_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 135º - gipspuds på tilstødende side

Bemærk

Maling af den lodrette pudsede kantside foretages optimalt
inden den afsluttende BASWAphon behandling.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Puds
7.   Malet sandspartel eller lignende
8. Armeringsvæv
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_046_de Abschluss 135° Aussenecke mit einseitig Gipsputz auf Untergrund 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement  
6. Konstruktionsprofil 135° 
7. Armierungsgewebe 
8. Gestrichener Weissputz oder ähnlich 
9. BASWAphon Abschlussprofil PVC, weiss (einschenklig) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_046_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 135º - gipspuds på den tilstødende side - nedhængt konstruktion

Bemærk

Maling af den lodrette gips sternside foretages optimalt
inden den afsluttende BASWAphon behandling.

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet 
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
som følge af bevægelser.

 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
 Præfabrikeret gipskarton formelement
6. Konstruktionspro� l 135˚
7.   Armeringsvæv
8.   Malet sandspartel eller lignende
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC Flad 



 

D_047_de Abschluss 135° Aussenecke mit einseitig BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 

 
 

 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Ausgleichs-, Gipsgrundputz oder Altputz 
7. BASWAphon Fill Vorbeschichtung/ oder Ausgleichsputz  

gipshaltig mit Voranstrich 
8. Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Abschlussprofil PVC, weiss (einschenklig) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_047_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 135º - BASWAphon puds på tilstødende side - fast underlag

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. Puds
7.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  eller gipsholdig puds med forbehandling
8. Armeringsvæv
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC Flad



 

D_048_de Abschluss 135° Aussenecke mit einseitig BASWAphon Beschichtung 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
6. Konstruktionsprofil 135° 
7. BASWAphon Fill Vorbeschichtung/ oder Ausgleichsputz  

gipshaltig mit Voranstrich 
8. Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Abschlussprofil PVC, weiss (einschenklig) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_048_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 135º - BASWAphon puds på tilstødende side - nedhængt konstr.

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet 
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
på grund af bevægelser.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
 Præfabrikeret gipskarton formelement
6. Konstruktionspro� l 135˚
7.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  eller gipsholdig puds med forbehandling
8. Armeringsvæv
9.  BASWAphon Kantpro� l PVC Flad



 

D_049_de Abschluss 135° Aussenecke mit beidseitig BASWAphon Akustikplatten 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 

 
 

 

 
 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon Abschlussprofil PVC, weiss (einschenklig) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist. 

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_049_dk 31.08.2010Hjørneafslutning  135º med BASWAphon-plade på begge sider - fast underlag

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel



 

D_050_de Abschluss 135° Aussenecke mit beidseitig BASWAphon Akustikplatten 
 
Wichtig: 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten!) 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
6. Konstruktionsprofil 135° 
7. Armierungsgewebe (Rissverhinderung) 
8. BASWAphon Abschlussprofil PVC, weiss 

(einschenklig) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_050_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 135º - BASWAphon-plade på begge sider - nedhængt konstruktion

Bemærk

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet 
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
på grund af bevægelser.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
 Præfabrikeret gipskarton formelement
6. Konstruktionspro� l 135˚
7.   Armeringsvæv
8.  BASWAphon Kantpro� l PVC Flad



 

D_051_de Ausbildung einer Dehnfuge mit Fugenprofil auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Das luftdichte Dampfsperrklebeband über die Beton-Dehnfuge 
ist so einsetzten, dass es die Bewegungen der Dehnfuge 
aufnehmen kann. Diese Abdichtung verhindert die 
Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem 
(Verhinderung von partiellen Staubablagerungen in der 
Endbeschichtung). 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Dehnfugenprofil, PVC 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 

 

1 

5 

6 

2 

4 

3 

7 

BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_051_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge med fugepro� l - fast underlag

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det lufttætte dampspærre klæbebånd monteres, så det kan 
optage bevægelserne i dilatationsfugen. Denne tætning 
forhindrer luftcirkulation gennem det åbenporede akustik-
system og dermed partiel støva� ejring i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Dilatationsfugepro� l - PVC
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)



 

D_052_de Ausbildung einer Dehnfuge mit Fugenprofil abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Das luftdichte Dampfsperrklebeband über die Gipskarton-
Dehnfuge ist so einsetzten, dass es die Bewegungen der 
Dehnfuge aufnehmen kann. Diese Abdichtung verhindert die 
Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem 
(Verhinderung von partiellen Staubablagerungen in der 
Endbeschichtung). 
 
 
 
 

 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dehnfugenprofil, PVC 
7. Luftdichte Verfugung (z.B. Dampfsperrklebeband) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_052_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge med fugepro� l - nedhængt konstruktion

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det lufttætte dampspærre klæbebånd monteres, så det kan 
optage bevægelserne i dilatationsfugen. Denne tætning 
forhindrer luftcirkulation gennem det åbenporede akustik-
system og dermed partiel støva� ejring i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dilatationsfugepro� l - PVC
7. Lufttæt fuge (f.eks. dampspærre-klæbebånd)



 

D_053_de Ausbildung einer Dehnfuge mit Winkelprofil 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Das luftdichte Dampfsperrklebeband über die Beton-Dehnfuge 
ist so einsetzten, dass es die Bewegungen der Dehnfuge 
aufnehmen kann. Diese Abdichtung verhindert die 
Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem 
(Verhinderung von partiellen Staubablagerungen in der 
Endbeschichtung). 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil kleben. 
 
 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Winkelprofil PVC oder Alu weiß PUR beschichtet 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. PE Kompriband (optional als Sichtschutz) 
9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_053_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge med vinkelpro� l  - fast underlag

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det lufttætte dampspærre klæbebånd monteres, så det kan 
optage bevægelserne i dilatationsfugen. Denne tætning 
forhindrer luftcirkulation gennem det åbenporede akustik-
system og dermed partiel støva� ejring i slutbehandlingen.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   BASWAphon Kantpro� l vinkel Alu/PVC
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. PE udvidelsesbånd (valgfri synsdækning)
9. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_054_de Ausbildung einer Dehnfuge mit Winkelprofil 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Das luftdichte Dampfsperrklebeband über die Gipskarton-
Dehnfuge ist so einsetzten, dass es die Bewegungen der 
Dehnfuge aufnehmen kann. Diese Abdichtung verhindert die 
Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem 
(Verhinderung von partiellen Staubablagerungen in der 
Endbeschichtung). 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil kleben. 
 
 

 
 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Winkelprofil PVC oder Alu weiß PUR beschichtet 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. PE Kompriband (optional als Sichtschutz) 
9. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_054_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge med vinkelpro� l - nedhængt konstruktion

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det lufttætte dampspærre klæbebånd monteres, så det kan 
optage bevægelserne i dilatationsfugen. Denne tætning 
forhindrer luftcirkulation gennem det åbenporede akustik-
system og dermed partiel støva� ejring i slutbehandlingen.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Kantpro� l vinkel Alu/PVC
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. PE udvidelsesbånd (valgfri synsdækning)
9. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_055_de Ausbildung einer Dehnfuge mit vorfabriziertem Gipskarton Formteilelement 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement ist vor dem Aufbringen 
der BASWAphon Grund- und Endbeschichtung zweimal mit 
Dispersionsfarbe zu streichen. (Festigung der Abzugskante) 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Faltelement kleben. 
 
Faltelement ist bauseitig zu organisieren. 
 
 X =  Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm

 
 

 
 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement Konstruktionsplatte 

z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. PE Kompriband (optional als Sichtschutz) 
7. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 

 

1 

5 

6 2 

4 

3 7 

BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_055_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge med vinkelpro� l - nedhængt konstruktion

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det præfabrikerede gipskarton formelement males 2 
gange med dispersionsmaling inden BASWAphon grund- 
og slutbehandling udføres. (Fæstning af aftrækskant)

Akustikpladens kantside klæbes mod formelementet.

Formelementet tilpasses på byggepladsen.

X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70 mm

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Kantpro� l vinkel Alu/PVC
7. PE udvidelsesbånd (valgfri synsdækning)
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_056_de Einbau von Stromschienen 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Stromschienen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom U-Profil durch einen Trennschnitt 
vorzusehen. 
(Siehe Schema D_089_de) 
 
 
 

 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Silikonbeschichtung 
7. U-Profil 50mm als Abzugshilfe (Alu oder Stahl) 
8. Stromschiene (demontierbar) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_056_dk 31.08.2010Indbygning af strømskinner - fast underlag

Bemærk

Ved længere strømskinner i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet adskilles slutbehandlingen i stedet fra 
U-pro� let ved et snit (se skema D_089_dk).

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Silikonebehandling
7. U-pro� l 50 mm til aftræksstøtte (alu eller PVC)
8. Strømskinne (demonterbar)



 

D_057_de Einbau von Stromschienen 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Stromschienen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom U-Profil durch einen Trennschnitt 
vorzusehen. 
(Siehe Schema D_089_de) 
 
 
 

 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Silikonbeschichtung 
7. U-Profil 50mm als Abzugshilfe (Alu oder Stahl) 
8. Stromschiene (demontierbar) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_057_dk 31.08.2010Indbygning af strømskinner - nedhængt konstruktion

Bemærk

Ved længere strømskinner i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet adskilles slutbehandlingen i stedet fra 
U-pro� let ved et snit (se skema D_089_dk).

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Silikonebehandling
7. U-pro� l 50 mm til aftræksstøtte (alu eller PVC)
8. Strømskinne (demonterbar)



 

D_058_de Einbau von Vorhangschienen auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Bei geschlossenem Anschluss an Fassaden-Fensterfront ist 
zwingend eine Taupunktberechnung zu erstellen. (Gefahr von 
Kondensation in der Mineralwolle der BASWAphon 
Akustikplatte!) 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Gipsfaserplatten-Streifen 
verkleben. 
 
Gipsfaserplatten-Streifen ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Montagekleber 
7. Dübel 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
9. Vorhangschienen-Profil (VS57) 
10. Gipsfaserplatten-Streifen (Fermacell) 
11. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
12. Trennstreifen (Knauf Trennfix 65) 

 
 
 

 
 
 
 
 
BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

 

D_058_dk 31.08.2010Indbygning af gardinskinner - fast underlag

Bemærk

Ved lukket tilslutning mod facade-vinduesfront skal der 
ubetinget foretages en dugpunktsberegning for at indgå 
kondensation i akustikpladens mineraluld.

Akustikpladens kantside klæbes mod gipsfiberpladen.

Gipsfiberpladen tilpasses på byggepladsen.

1.	 BASWAphon Top - slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BASWAFix C
5.	 Beton
6.  	 Montageklæber 
7.	 Dybel
8.	 BASWAphon Fill Dry Fugemasse
9.	 Gardinskinneprofil (VS57)
10.	 Gipsfiberplade (Fermacell)
11.	 Dampspærre klæbebånd
12.	 Fugebånd (Trennfix 65)



 

D_059_de Einbau von Vorhangschienen abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Bei geschlossenem Anschluss an Fassaden-Fensterfront ist zwingend 
eine Taupunktberechnung zu erstellen. (Gefahr von Kondensation in 
der Mineralwolle der BASWAphon Akustikplatte!) 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu Anschlüssen 
an Bauteile sind vor dem Aufkleben der Akustikplatten mittels 
Dampfsperrklebeband abzudichten. Diese Abdichtungen verhindern 
die Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem (Verhinderung 
von partiellen Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Gipsfaserplatten-Streifen verkleben. 
Gipsfaserplatten-Streifen ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Montagekleber 
7. Holzhinterlage 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
9. Vorhangschienen-Profil (VS57) 
10. Gipsfaserplatten-Streifen (Fermacell) 
11. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
12. Trennstreifen (Knauf Trennfix 65) 
 
 
 

 
 
 
 
 
BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon Akustik-
systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung von BASWAphon 
Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

 

D_059_dk 31.08.2010Indbygning af gardinskinner etc. - nedhængt konstruktion

Bemærk

Ved lukket tilslutning mod facade-vinduesfront skal der 
ubetinget foretages en dugpunktsberegning for at indgå 
kondensation i akustikpladens mineraluld.

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne.  
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støvaflejring 
i slutbehandlingen.

Akustikpladens kantside klæbes mod gipsfiberpladerne.

Gipsfiberpladen tilpasses på byggepladsen.

1.	 BASWAphon Top - slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BASWAfix K - gipsklæber
5.	 Beton 
6.  	 Montageklæber 
7.	 Træunderlag
8.	 BASWAphon Fill Dry Fugemasse
9.	 Gardinskinneprofil (VS57)
10.	 Gipsfiberplade
11.	 Dampspærre klæbebånd
12.	 Fugebånd (Trennfix 65)



 

D_060_de Einbau von Einbau-Leuchten auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. (Siehe Schema D_089_de) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Leuchten-Gehäuse 
7. Trennschnitt 
8. Leuchten-Abdeckung 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 

 

1 

5 

6 2 8 

4 

7 3 

BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_060_dk 27.10.2010Indbygning af indbygningslamper - fast underlag

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit (se skema D_089_dk).

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Lampehus
7. Adskilllelsessnit
8. Lampekrave



 

D_061_de Einbau von Einbau-Leuchten abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. (Siehe Schema D_089_de) 
  
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Leuchten-Gehäuse 
7. Trennschnitt 
8. Leuchten-Abdeckung 
9. Dampfsperr-Klebeband (luftdicht) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_061_dk 27.10.2010Indbygning af indbygningslamper - nedhængt konstruktion

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit (se skema D_089_dk).

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Lampehus
7. Adskilllelsessnit
8. Lampekrave
9. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)



 

D_062_de Einbau von Hänge-Leuchten 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Distanzhülse (Druckfestes Rohr) 
7. Befestigungsgrundplatte mit Schraubzylinder 
8. Hänge-Leuchte 
9. Elektro - Verteildose 

 
 
 

 
 
 
 
 
BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_062_dk 31.08.2010Indbygning af hængende lamper - fast underlag

1.	 BASWAphon Top - slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BaswaFix C
5.	 Beton
6.  	 Distancebøsning (trykfast rør) 
7.	 Montageplade med skruecylinder
8.	 Hængelampe 
9.	 Fordelerdåse



 

D_063_de Einbau von Hänge-Leuchten 
 
Wichtig: 
  
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Distanzhülse (Druckfestes Rohr) 
7. Befestigungsgrundplatte mit Schraubzylinder 
8. Hänge-Leuchte 
9. Elektro - Verteildose 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_063_dk 31.08.2010Indbygning af indbygningslamper - nedhængt konstruktion

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Distancebøsning (trykfast rør)
7. Montageplade med skruecylinder
8. Hængelampe
9. Fordelerdåse



 

D_064_de Einbau von Lüftungsauslässen auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Dampfsperr-Klebeband (luftdicht) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_064_dk 27.10.2010Indbygning af udluftningskanaler - fast underlag

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne.  
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det  
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støv- 
aflejring i slutbehandlingen.

1.	 BASWAphon Top - slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BASWAFix C
5.	 Beton
6.  	 Dampspærre klæbebånd



 

D_065_de Einbau von Lüftungsauslässen abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperr-Klebeband (luftdicht) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_065_dk 27.10.2010Indbygning af udluftningskanaler - nedhængt konstruktion

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støv-
a� ejring i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dampspærre klæbebånd



 

D_066_de Einbau von Revisionsklappen BASWA 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
Durch den Einsatz des BASWAphon Akustik-Inlay kann eine 
unregelmässig auftretende Verschmutzung im Laufe der 
Nutzungsdauer verhindert werden. (Siehe Planungsunterlagen 
/ Hybridsystem Seite 15-16) 
 
 X = Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Befestigungslasche der Revisionsklappe 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. Revisionsklappe BASWA (Außen Rahmen) 
9. BASWAphon Akustik-Inlay für Revisionsklappen und 

Beamer-Hublifte 
10. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_066_dk 27.10.2010Indbygning af BASWA Inspektionslem - fast underlag

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

Anvendelsen af BASWAphon Akustik Inlay kan forhindre en 
uregelsmæssigt optrædende tilsmudsning, som ellers kan 
opstå i løbet af loftets levetid. (Se detailløsningshæfte side 
15-16)

X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70 mm

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Montagevange på Inspektionslem
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. BASWA Inspektionslem (udvendig ramme)
9. BASWAphon Akustik inlay til Inspektionslem
10. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_067_de Einbau von Revisionsklappen BASWA 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
Durch den Einsatz des BASWAphon Akustik-Inlay kann eine 
unregelmässig auftretende Verschmutzung im Laufe der 
Nutzungsdauer verhindert werden. (Siehe Planungsunterlagen 
/ Hybridsystem Seite 15-16) 
 
 X = Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Befestigungslasche der Revisionsklappe 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. Revisionsklappe BASWA (Außen Rahmen) 
9. BASWAphon Akustik-Inlay für Revisionsklappen und 

Beamer-Hublifte 
10. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_067_dk 27.10.2010Indbygning af BASWA Inspektionslem - nedhængt konstruktion

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

Anvendelsen af BASWAphon Akustik Inlay kan forhindre en 
uregelsmæssigt optrædende tilsmudsning, som ellers kan 
opstå i løbet af loftets levetid. (Se detailløsningshæfte side 
15-16)

X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70 mm

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Montagevange på Inspektionslem
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. BASWA Inspektionslem (udvendig ramme)
9. BASWAphon Akustik inlay til Inspektionslem
10. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_068_de Einbau von Projektoren Hublift (Beamer und dgl.) auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Durch den Einsatz des BASWAphon Akustik-Inlay kann eine 
unregelmässig auftretende Verschmutzung im Laufe der 
Nutzungsdauer verhindert werden.(Siehe Planungsunterlagen/ 
Hybridsystem Seite 15-16) 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon Akustik-Inlay für Revisionsklappen und 

Beamer-Hublifte 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_068_dk 27.10.2010Indbygning af nedsænkelige projektorer m.v. - fast underlag

Bemærk

Anvendelsen af BASWAphon Akustik Inlay kan forhindre en 
uregelsmæssigt optrædende tilsmudsning, som ellers kan 
opstå i løbet af loftets levetid. (Se detailløsningshæfte side 
15-16)

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let. 

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   BASWAphon Akustik Inlay til Revisionsluge/sænkeprojektor 
7. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)



 

D_069_de Einbau von Projektoren Hublift (Beamer und dgl.) abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Durch den Einsatz des BASWAphon Akustik-Inlay kann eine 
unregelmässig auftretende Verschmutzung im Laufe der 
Nutzungsdauer verhindert werden. (Siehe Planungsunterlage/ 
Hybridsystem Seite 15-16) 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
Winkelprofil ist bauseitig zu organisieren. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. BASWAphon Akustik-Inlay für Revisionsklappen und 

Beamer-Hublifte 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
8. Standart-Kantenschutz (Trimmel PVC, weiss) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_069_dk 27.10.2010Indbygning af nedsænkelige projektorer m.v. - nedhængt konstruktion

Bemærk

Anvendelsen af BASWAphon Akustik Inlay kan forhindre en 
uregelsmæssigt optrædende tilsmudsning, som ellers kan 
opstå i løbet af loftets levetid. (Se detailløsningshæfte side 
15-16)

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let. 

Vinkelpro� let tilpasses på byggepladsen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Akustik Inlay til Revisionsluge/sænkeprojektor 
7. Kantpro� l Alu Vinkel (hvid PUR behandlet)



 

D_070_de Einbau von Spotleuchten, Lautsprecher, Bewegungsmelder, etc. mit BASWA IP 
 
Wichtig: 
 
Die Seitenränder der BASWA IP (Installationsplattform) sind 
zwingend vor dem Aufkleben der Akustikplatten rundherum 
mittels luftdichter Verklebung oder Dampfsperrklebeband zur 
GKB-Konstruktion hin abzudichten. Diese Abdichtungen 
(Nr.9) verhindern die Luftzirkulation durch das offenporige 
Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
Je nach Gewicht oder Vibrationen des Einbauelementes 
(Leute, Lautsprecher, etc.) muss nebst der Verklebung 
zusätzlich mechanisch verschraubt werden. 
 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
7. Gipsfaserplatte mit 10mm Vorbeschichtung (BASWA-IP) 
8. Befestigungs- / Distanzrahmen 
9. Dampfsperrklebeband oder luftdichte Verklebung 

 
 
 

 
 
 
 
 
BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved  
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og  
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg 
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_070_dk 27.10.2010Indbygning af spotlamper, højtalere, sensorer, etc. med BASWA IP - fast underlag

Bemærk

Det er afgørende at installationsplatformens sider der 
inden opklæbning af akustikpladerne tætnes ved lufttæt 
klæbning eller dampspærre klæbebånd mod underlaget. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støvaflejring 
i slutbehandlingen.

Alt efter indbygningselementets vægt eller vibrationer  
skal klæbningen suppleres med mekanisk fastgørelse  
med skruer.

1.	 BASWAphon Top - slutbehandling
2.	 BASWAphon Base - grundbehandling
3.	 BASWAphon akustikplade
4.	 BASWAFix C
5.	 Beton
6.  	 BASWAphon Fill Dry Fugemasse 
7.	 Gipsfiberplade med 10 mm forbehandling (BASWA-IP)
8.	 Montage / distanceramme
9.	 Dampspærretape eller lufttæt klæbning



 

D_071_de Einbau von Spotleuchten, Lautsprecher, Bewegungsmelder, etc. mit BASWA IP 
 
Wichtig: 
 
Die Seitenränder der BASWA IP (Installationsplattform) sind 
zwingend vor dem Aufkleben der Akustikplatten rundherum 
mittels luftdichter Verklebung oder Dampfsperrklebeband zur 
GKB-Konstruktion hin abzudichten. Diese Abdichtungen 
(Nr.9) verhindern die Luftzirkulation durch das offenporige 
Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
Je nach Gewicht oder Vibrationen des Einbauelementes 
(Leute, Lautsprecher, etc.) muss nebst der Verklebung 
zusätzlich mechanisch verschraubt werden. 

 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
7. Gipsfaserplatte mit 10mm Vorbeschichtung (BASWA-IP) 
8. Befestigungs- / Distanzrahmen 
9. Dampfsperrklebeband oder luftdichte Verklebung 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_071_dk 27.10.2010Indbygning af spotlamper, højtalere, sensorer, etc. med BASWA IP - nedhængt

Bemærk

Det er afgørende at installationsplatformens sider, der 
inden opklæbning af akustikpladerne tætnes ved lufttæt 
klæbning eller dampspærre klæbebånd mod underlaget. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

Alt efter indbygningselementets vægt eller vibrationer
skal klæbningen suppleres med mekanisk fastgørelse 
med skruer.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Fill Dry Fugemasse
7. Gips� berplade med 10 mm forbehandling (BASWA-IP)
8. Montage / distanceramme
9. Dampspærre klæbebånd eller lufttæt klæbning



 

D_072_de Einbau von Spotleuchten, Lautsprecher, Bewegungsmelder, etc. mit Metallring 
 
Wichtig: 
 
Metallringe oder Distanzhülsen müssen vorgängig bei einem 
Metallverarbeiterbetrieb angefertigt und bestellt werden. Die 
Höhe des Ringes darf die Systemstärke des BASWAphon 
Akustiksystems nicht überschreiten  
(optimal 29 / 39/ 49 / 59 mm ab UK Untergrund).  
Die Distanzhülse wird vor dem Anbringen der Akustikplatten 
um den jeweiligen Deckenausschnitt des Untergrundes mit 
Montagekleber (luftdicht) angebracht. 
 
 X = Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm 

 

 

 
 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Metallring (abgekröpfte Distanzhülse / Rohr geklebt) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_072_dk 31.08.2010Indbygning af spotlamper, højtalere, sensorer, etc. med metalring - fast underlag

Bemærk

Metalringe og distancemu� er specialfremstilles hos metal-
bearbejdningsvirksomhed. Ringens højde må ikke over-
skride systemtykkelsen på akustiksystemet (optimalt 29 / 
39 / 49 / 69 fra underlagets underkant).

Distancemu� en anbringes og klæbes lufttæt om åbningen 
i underlaget inden akustikpladerne opklæbes.

X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70 mm

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Metalring (klæbet på distancemu� e)



 

D_073_de Einbau von Spotleuchten, Lautsprecher, Bewegungsmelder, etc. mit Metallring 
 
Wichtig: 
 
Metallringe oder Distanzhülsen müssen vorgängig bei einem 
Metallverarbeiterbetrieb  angefertigt und bestellt werden. Die 
Höhe des Ringes darf die Systemstärke des BASWAphon 
Akustiksystems nicht überschreiten  
(optimal 29 / 39 / 49 / 59 mm ab UK Untergrund).  
Die Distanzhülse wird vor dem Anbringen der Akustikplatten 
um den jeweiligen Deckenausschnitt des Untergrundes mit 
Montagekleber (luftdicht) angebracht. 
 
 X = Systemstärke: 30 / 40 / 50 oder 70 mm 

 

 
 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Metallring (abgekröpfte Distanzhülse / Rohr geklebt) 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_073_dk 31.08.2010Indbygning af spotlamper, højtalere, sensorer, etc. med metalring - nedhængt

Bemærk

Metalringe og distancemu� er specialfremstilles hos metal-
bearbejdningsvirksomhed. Ringens højde må ikke over-
skride systemtykkelsen på akustiksystemet (optimalt 29 / 
39 / 49 / 69 fra underlagets underkant).

Distancemu� en anbringes og klæbes lufttæt om åbningen 
i underlaget inden akustikpladerne opklæbes.

X = Systemtykkelser 30 / 40 / 50 eller 70 mm

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Metalring (klæbet på distancemu� e)



 

D_074_de Einbau von Sprinkler 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Sprinkler 
7. Dampfsperr-Klebeband (luftdicht) 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_074_dk 27.10.2010Indbygning af sprinkler - nedhængt konstruktion

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Sprinkler 
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)



 

D_075_de Einbau von RAS (Rauchabzugmeldesystem) 
 
Wichtig: 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperr-Klebeband (luftdicht) 
7. RAS Rauchabzugssystem Rohr 
8. Unterlagscheibe (Eisenring / ferritischer Stahl) 
9. PVC-Blinddeckel (Abdeckung) 
10. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
11. RAS-Öffnung (nachträglich gebohrt) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_075_dk 27.10.2010Indbygning af røgalarmsystem - nedhængt konstruktion

Bemærk

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dampspærre klæbebånd (lufttæt) 
7. Rør til udsugning
8. Underlagsskive (jern, ferritisk stål)
9. PVC dæksel
10. BASWA Fill Dry Fugemasse
11. Åbning til røgalarmsystem (bores efterfølgende)



 

D_076_de Einbau einer Lichtvoute mit indirekter Beleuchtung 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. 
(Siehe Schema D_089_de)  
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung). 
 
 

 
 
 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Lampengehäuse vorfabriziert, Metall, PU-beschichtet 
8. Silikonbeschichtung 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_076_dk 31.08.2010Indbygning af hvælving med indirekte belysning - nedhængt konstruktion

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit (se skema D_089_dk). 

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dampspærre klæbebånd (lufttæt) 
7. Præfabrikeret lampehus, metal, PU-behandlet
8. Silikonebehandling



  

D_077_de Einbau Druckdifferenz Verhinderung 
 
Wichtig: 
 
Allfällige Druckdifferenzen zum Deckenhohlraum werden 
über die Öffnung ausgeglichen.  
Die allenfalls ungewünschte thermische Isolationswirkung 
der Akustikplatten kann so entkoppelt werden. (Siehe 
Taupunktberechnung Planungsunterlagen Seite 18.) 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Konstruktion z.B. Holzgrundlage (luftdicht, druckstabil) 

 7. Offenporiger Sichtschutz (z.B. Lautsprecher-Cover) 
 8. Dampfsperrklebeband 

9.  Trennschnitt

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_077_dk 31.08.2010Indbygning af trykudligning - nedhængt konstruktion

Bemærk

Alle former for trykdi� erencer til hulrummet over loftet 
udlignes gennem åbningen.  Løsningen afkobler en even-
tuel uønsket isolerende virkning af akustikpladen. (Se også 
dugpunktsberegning i Detailløsningshæftet side 18)

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Konstruktion - f.eks. underlag af træ (lufttæt og trykstabilt)
7. Åbenporet afdækning (f.eks. højtaler-cover)
8. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
9. Adskillelsessnit



 

D_078_de Einbau Installationsführung 
 
Wichtig: 
 
Elektrokabel müssen aus statischen Gründen, sowie auf 
Grund von späteren Unterhaltsarbeiten, zwingend in einem 
abgeschirmten Kunststoffrohr geführt werden. 
 
Das Kunststoffrohr muss mit mindestens 15mm Mineralwolle 
überdeck sein! 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Kunststoffrohr 
7. Rohrschelle 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_078_dk 31.08.2010Indbygning af installationer - fast underlag

Bemærk

Elektrokabler skal - både af statiske årsager som af hensyn 
til senere vedligeholdelse - ubetinget trækkes igennem 
afskærmede kunststofrør. 

Rørene skal være dækket af min. 15 mm mineraluld.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Kunststofrør
7. Kabelbøjle



 

D_079_de Hybridsystem  -  Beton / BASWAphon 
 
Wichtig: 
 
Dieses Detail wird eine unregelmässig auftretende Ver-
schmutzung im Laufe der Nutzungsdauer aufweisen. 
(Siehe Planungsunterlagen Seite 15-16) 

 

Es ist nicht möglich reflektierende Felder nur mit der End-
beschichtung zu versehen. Wir empfehlen eine vollflächige 
Vorbehandlung (Beschichtung) mit BASWAphon Fill 
Fugenfüllerschicht. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Ausgleichs-, Gipsgrundputz oder Altputz 
7. Armierungsgewebe (Breite mind. 10 cm) 
8. BASWAphon Fill Vorbeschichtung / oder Ausgleichsputz 

Gipshaltig mit Voranstrich 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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www.baswa.com

Rockidan as
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www.rockidan.dk
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D_079_dk 31.08.2010Hybridsystem - beton / BASWAphon

Bemærk

Denne detalje vil i løbet af loftets levetid føre til 
uregelmæssig tilsmudsning. Se detailløsningshæftet side 
15-16. 

Re� ekterende områder kan ikke behandles med en BASWA 
slutbehandling. I setdet anbefales en fuld� ade forbehand-
ling med BASWAphon Fill Dry Fugemasse.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Puds
7. Armeringsvæv - bredde min 10 cm
8.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  Alt. gipspuds efter passende forbehandling af underlag



 

D_080_de Hybridsystem  -  Gipskarton- oder Faserplatte / BASWAphon 
 
Wichtig: 
 
Die Konstruktion der abgehängten Decke im Bereich des 
Deckenversatzes muss zwingend miteinander starr ver-
bunden, stabil und luftdicht ausgeführt sein! 
 
Dieses Detail wird eine unregelmässig auftretende Ver-
schmutzung im Laufe der Nutzungsdauer aufweisen. 
(Siehe Planungsunterlagen Seite 15-16) 
 

Es ist nicht möglich reflektierende Felder nur mit der End-
beschichtung zu versehen. Wir empfehlen eine voll-flächige 
Vorbehandlung (Beschichtung) mit BASWAphon Fill 
Fugenfüllerschicht. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
6. BASWAphon Fill Vorbeschichtung/ oder Ausgleichsputz  

gipshaltig mit Voranstrich 
7. Armierungsgewebe (Rissverhinderung) 
8. Gipskarton-Fugenspachtel 
9. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
10. Konstruktionswinkel (stabil) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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www.rockidan.dk
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BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_080_dk 31.08.2010Hybridsystem - gipskarton- eller � berplade / BASWAphon - nedhængt konstruktion

Bemærk

Det er afgørende, at den nedhængte konstruktion 
omkring loftforskydningen er udført i en stiv, stabil og 
lufttæt forbindelse.

Denne detalje vil i løbet af loftets levetid føre til uregel-
mæssig tilsmudsning. Se detailløsningshæfte side 15-16. 

Re� ekterende områder kan ikke behandles direkte med 
en BASWA slutbehandling. I stedet anbefales en fuld� ade 
forbehandling med BASWAphon Fill Dry Fugemasse.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  Alt. gipspuds efter passende forbehandling af underlag 
7. Armeringsvæv - forhindrer revner
8. Gipskarton fugespartel
9. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
10. Konstruktionsvinkel (stabil)   



 

D_081_de Wandaufbau mit Armierungsgewebe 
 
Wichtig: 
 
Je nach Dimension der Maschen des Armierungsge-webes 
kann ein akustischer Verlust von 20–60 % entstehen. (4x4mm 
bis 6x6mm Maschenabstände) 
 
Auf Grund der leichten Transparenz bei weissen 
Endbeschichtungen sollte vorteilhafter Weise ein weisses 
Kunststoffgewebe eingesetzt werden.  
 
 

 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Armierungsgewebe 
7. Mooskorkstreifen  (Bauseits organisieren)

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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D_081_dk 31.08.2010Vægopbygning med armeringsvæv - fast underlag

Bemærk

Afhængig af maskestørrelse (4 x 4 mm til 6x6 mm) kan der 
ske et tab i den akustiske e� ekt på 20-60%. 

På grund af den lette gennemsigtighed ved hvid slut-
behandling anbefales anvendelse af hvidt kunststofvæv.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Puds
7. Armeringsvæv
8.   Blød korkstribe



 

D_082_de Wandaufbau mit Armierungsgewebe auf Vorsatzschale 
 
Wichtig: 
 
Je nach Dimension der Maschen des Armierungsgewebes 
kann ein akustischer Verlust von 20–60 % entstehen. (4x4mm 
bis 6x6mm Maschenabstände) 
 
Auf Grund der leichten Transparenz bei weissen 
Endbeschichtungen sollte vorteilhafter Weise ein weisses 
Kunststoffgewebe eingesetzt werden.  
 
 

 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Armierungsgewebe 
7.  Mooskorkstreifen (Bauseits organisieren)

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_082_dk 31.08.2010Vægopbygning med armeringsvæv på forsatsvæg

Bemærk

Afhængig af maskestørrelse (4 x 4 mm til 6x6 mm) kan der 
ske et tab i den akustiske e� ekt på 20-60%. 

På grund af den lette gennemsigtighed ved hvid slut-
behandling, anbefales anvendelse af hvidt kunststofvæv.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Puds
7. Armeringsvæv
8.   Blød korkstribe



 

D_083_de Wandaufbau Hybridsystem mit Vorsatzschale 
 
Wichtig: 
 
Die Konstruktion der Vorsatzschale im Bereich des 
Wandversatzes muss zwingend miteinander starr verbunden, 
stabil und luftdicht ausgeführt sein! 
 
Dieses Detail wird eine unregelmässig auftretende Ver-
schmutzung im Laufe der Nutzungsdauer aufweisen. 
(Siehe Planungsunterlagen Seite 15-16) 
 
Es ist nicht möglich reflektierende Felder nur mit der End-
beschichtung zu versehen. Wir empfehlen eine voll-flächige 
Vorbehandlung (Beschichtung) mit BASWAphon Fill 
Fugenfüllerschicht. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon Fill Vorbeschichtung / oder Ausgleichsputz 

Gipshaltig mit Voranstrich 
7. Armierungsgewebe (Breite mind. 10 cm) 
8. Gipskarton-Fugenspachtel 
9. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
10. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 

Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_083_dk 31.08.2010Vægopbygning - hybridsystem med forsatsvæg - fast underlag

Bemærk

Det er afgørende at konstruktionen op til forsatsvæggen er 
udført i en stiv, stabil og lufttæt forbindelse.

Denne detalje vil i løbet af loftets levetid føre til uregel-
mæssig tilsmudsning. Se Detailløsningshæftet side 15-16. 

Re� ekterende områder kan ikke behandles direkte med 
en BASWA slutbehandling. I stedet anbefales en fuld� ade 
forbehandling med BASWAphon Fill Dry Fugemasse.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton 
6.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  Alt. gipspuds efter passende forbehandling af underlag 
7. Armeringsvæv - bredde min 10 cm
8. Gipskarton fugespartel
9. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
10. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton



 

D_084_de Hybridsystem - mit verdichteter Vorbeschichtung 
 
Wichtig: 
 
Vor dem Aufbringen der Grund und Endbeschichtung wird im 
Bereich des gewünschten Reflexionsfeldes die Poren der Vor-
beschichtung verdichtet. (Durch Transparente Dispersion oder 
Gipsspachtelung mit Voranstrich- beige) 
 
Dieses Detail wird eine unregelmässig auftretende Ver-
schmutzung im Laufe der Nutzungsdauer aufweisen. 
(Siehe Planungsunterlagen Seite 15-16) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Dispersionsspachtelung / oder Gipsspachtelung mit 

Voranstrich  

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_084_dk 31.08.2010Hybridsystem med tætnende forbehandling -  fast underlag

Bemærk

Inden påføringen af grund- og slutbehandling tætnes 
porerne i forbehandlingen i det ønskede re� eksionsfelt. 
(Foretages med transparent dispersion eller gipsspartel 
med beige forbehandling).

Denne detalje vil i løbet af loftets levetid føre til uregel-
mæssig tilsmudsning. Se detailløsningshæfte side 15-16. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Dispersionsspartel eller grundet gipsspartel



 

D_085_de Hybridsystem - mit verdichteter Vorbeschichtung 
 
Wichtig: 
 
Vor dem Aufbringen der Grund und Endbeschichtung wird im 
Bereich des gewünschten Reflexionsfeldes die Poren der Vor-
beschichtung verdichtet. (Durch Transparente Dispersion oder 
Gipsspachtelung mit Voranstrich- beige) 
 
Dieses Detail wird eine unregelmässig auftretende Ver-
schmutzung im Laufe der Nutzungsdauer aufweisen. 
(Siehe Planungsunterlagen Seite 15-16) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dispersionsspachtelung / oder Gipsspachtelung mit 

Voranstrich  

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_085_dk 31.08.2010Hybridsystem med tætnende forbehandling -  nedhængt konstruktion

Bemærk

Inden påføringen af grund- og slutbehandling tætnes 
porerne i forbehandlingen i det ønskede re� eksionsfelt. 
(Foretages med transparent dispersion eller gipsspartel 
med beige forbehandling).

Denne detalje vil i løbet af loftets levetid føre til uregel-
mæssig tilsmudsning. Se detailløsningshæfte side 15-16. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dispersionsspartel eller grundet gipsspartel



 

D_086_de Einbau von Einbauleuchten Deckenbündig mit Silikontrennung 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. 
(Siehe Schema D_089_de) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Silikonbeschichtung 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_086_dk 27.10.2010Indbygning af indbygningslamper i niveau med loft - silikoneadskillelse - fast undl.

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet, adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit (se skema D_089_dk).

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Silikonebehandling



 

D_087_de Einbau von Einbauleuchten Deckenbündig mit Silikontrennung 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. 
(Siehe Schema D_089_de) 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Silikonbeschichtung 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_087_dk 27.10.2010Indbygning af indbygningslamper i niveau med loft - silikoneadskillelse - nedhængt

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet, adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit (se skema D_089_dk).

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. Silikonebehandling



 

D_088_de Einbau von Einbauleuchten Deckenbündig mit Trennschnitt 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. (Siehe Schema D_089_de) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Trennschnitt (nachträglich ausgeführt) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_088_dk 27.10.2010Indbygning af indbygningslamper i niveau med loft - adskillelsessnit - fast underlag

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   Adskillelsessnit



 

D_089_de Einbau von Einbauleuchten Deckenbündig mit Trennschnitt 
 
Wichtig: 
 
Bei längeren Lampengehäusen aus Metall oder Aluminium 
besteht bei zu starker Erwärmung die Gefahr von 
Rissbildungen. In diesem Falle ist die Trennung der 
Endbeschichtung vom Lampengehäuse durch einen 
Trennschnitt vorzusehen. 
(Siehe Schema C50-089) 
 
Sämtliche Installationsdurchdringungen sowie Lücken zu 
Anschlüssen an Bauteile sind vor dem Aufkleben der 
Akustikplatten mittels Dampfsperrklebeband abzudichten. 
Diese Abdichtungen verhindern die Luftzirkulation durch das 
offenporige Akustiksystem (Verhinderung von partiellen 
Staubablagerungen in der Endbeschichtung).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
7. Trennschnitt (nachträglich ausgeführt) 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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D_089_dk 27.10.2010Indbygning af indbygningslamper i niveau med loft - adskillelsessnit - nedhængt

Bemærk

Ved længere lampehuse i metal eller aluminium kan der 
opstå revnedannelse på grund af for kraftig opvarmning.  
Er dette tilfældet, adskilles slutbehandlingen fra lampe-
huset ved et snit.

Samtlige installationsåbninger samt huller i forbindelse 
med tilslutning til bygningsdele skal tætnes med damp-
spærre klæbebånd inden opklæbning af akustikpladerne. 
Denne tætning forhindrer luftcirkulation gennem det 
åbenporede akustiksystem og dermed partiel støva� ejring 
i slutbehandlingen.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. Adskillelsessnit



 

D_090_de Ausbildung einer Dehnfuge bei Hybridsystemen abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 

 

 
 
 
 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. BASWAphon Fill Vorbeschichtung/ oder 

Ausgleichsputz Gipshaltig mit Voranstrich 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
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Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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D_090_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge ved hybridsystem - nedhængt konstruktion

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  Alt. gipspuds efter passende forbehandling af underlag 
7. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
8. BASWAphon Fill Dry fugemasse



 

D_091_de Ausbildung einer Dehnfuge bei Hybridsystemen an Betonversatz 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. BASWAphon Fill Vorbeschichtung / oder Ausgleichsputz 

gipshaltig mit Voranstrich 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
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Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 
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31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 

 

1 5 6 2 8 4 

7 

3 1 2 

BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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D_091_dk 31.08.2010Udformning af dilatationsfuge ved hybridsystem - betonkant

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Fill Dry forbehandling
  Alt. gipspuds efter passende forbehandling af underlag 
7. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_092_de Hybridsystem  -  XPS / BASWAphon 
 
Wichtig: 
 
Die Konstruktion der abgehängten Decke im Bereich des 
Deckenversatzes muss zwingend miteinander starr ver-
bunden, stabil und luftdicht ausgeführt sein! 
 
Dieses Detail wird eine unregelmässig auftretende Ver-
schmutzung im Laufe der Nutzungsdauer aufweisen. 
(Siehe Planungsunterlagen Seite 15-16) 
 

Es ist nicht möglich reflektierende Felder nur mit der End-
beschichtung zu versehen. Wir empfehlen eine voll-flächige 
Vorbehandlung (Beschichtung) mit BASWAphon Fill 
Fugenfüllerschicht. 
 
XPS Platten müssen vollflächig mit Armierungsgewebe 
überarbeitet werden. 

 

 
 

1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. XPS (Extrudierte Polstyrol-Hartschaumstoffplatten) 
7. Armierungsgewebe (Vollflächig über XPS) 
8. Einbettmasse für Armierungsgewebe 
9. BASWAphon Fill Vorbeschichtung / oder Ausgleichsputz 

gipshaltig mit Voranstrich 
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Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
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Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.
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D_092_dk 31.08.2010Hybridsystem - XPS / BASWAphon - fast underlag

Bemærk

Det er afgørende at den nedhængte konstruktion omkring  
overgangen er udført i en stiv, stabil og lufttæt forbindelse.

Denne detalje vil i løbet af loftets levetid føre til uregel-
mæssig tilsmudsning. Se detailløsningshæfte side 15-16. 

Re� ekterende områder kan ikke behandles direkte med 
en BASWA slutbehandling. I stedet anbefales en fuld� ade 
forbehandling med BASWAphon Fill Dry Fugemasse.

XPS plader skal behandles med armeringsvæv over hele 
� aden. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   XPS - extruderet polystyrol hårdskum
7. Armeringsvæv - fuld� ade på XPS
8. Bærelag for armeringsvæv
9. BASWAphon Fill Dry forbehandling
  Alt. gipspuds efter passende forbehandling af underlag 



 

D_093_de Abschluss 135° Aussenecke mit beidseitig BASWAphon Akustikplatten 
 
Wichtig: 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten) 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 

 Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben.

 
 

 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. BASWAphon-Fill Fugenfüller 
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Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
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Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_093_dk 31.08.2010Hjørnefslutning 135o - BASWAphon på begge sider - fast underlag

Bemærk

Konstruktionen skal i hjørneområdet udformes på en måde, 
så der ikke opstår revnedannelse på grund af bevægelser.

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
7. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_094_de Abschluss 135° Aussenecke mit beidseitig BASWAphon Akustikplatten abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Die abgehängte Unterkonstruktion ist im Eckbereich so 
auszubilden, dass keine Rissbildung durch Bewegungen 
entsteht! 
 
Die Endbeschichtungen der vertikalen und horizontalen 
Flächen sind optimaler Weise an unterschiedlichen Tagen 
anzubringen. (Einhaltung der Trocknungszeiten) 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in 
der Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von 
Aluminium-, Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 

 Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben.

 

 

 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Vorgefertigtes Gipskarton-Faltelement 
6. Konstruktionsprofil 135° 
7. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
8. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_094_dk 31.08.2010Hjørneafslutning 135º - BASWAphon på begge sider - nedhængt konstruktion

Bemærk

Den nedhængte konstruktion skal i hjørneområdet 
udformes på en måde, så der ikke opstår revnedannelse 
på grund af bevægelser.

Slutbehandling af lodrette og vandrette � ader udføres 
optimalt på forskellige dage under overholdelse af de 
respektive tørretider.

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Præfabrikeret gipskarton hjørneelement
6. Konstruktionspro� l 135˚
7. BASWAphon Kantpro� l Alu vinkel - PUR behandlet
8. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_095_de Anschluss Glastrennwand mit BASWA – Aluwinkelprofil auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Ausdehnungskoeffizient der verwendeten Materialien in der 
Nähe von Hitzequellen berücksichtigen. 
 
Gefahr von Rissbildungen bei der Verwendung von Aluminium-, 
Stahl- und PVC-Winkelprofilen! 
 
Akustikplatte stirnseitig gegen Winkelprofil verkleben. 
 
 

 

 
 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Alu-Winkelprofil weiß PUR beschichtet 
7. Glastrennwand – Befestigungsprofil 
8. PE Kompriband (optional als Sichtschutz) 
9. Glastrennwand (nachträglich montiert und fixiert) 
10. BASWAphon-Fill Fugenfüller 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung von 
BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-richtlinien 
sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_095_dk 31.08.2010Tilslutning til glasskillevæg med BASWA alu-vinkelpro� l - fast underlag

Bemærk

Der skal tages højde for de anvendte materialers 
udvidelseskoe�  cient i nærheden af varmekilder.

Der er risiko for revnedannelse ved anvendelse af 
vinkelpro� ler i aluminium, stål og PVC.

Akustikpladens kantside klæbes mod vinkelpro� let.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   BASWAphon Kantpro� l Vinkel Alu - hvid PUR behandlet
7. Glasskillevæg - montagepro� l
8. PE udvidelsesbånd (valgfri synsdækning)
9. Glasskillevæg (monteret efterfølgende)
10. BASWAphon Fill Dry Fugemasse



 

D_096_de Kantenausbildung Deckensegel mit Kantenschutzprofil flexibel PVC Stirnseite mit Gips 
 
Wichtig: 
 
Der Farbanstrich der vertikalen Gipsstirnseite ist 
vorteilhafterweise vor der BASWAphon Endbeschichtung 
aufzutragen. 
 
 

 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. Gestrichener Weissputz, Sichtbeton oder ähnlich 
7. BASWAphon Kantenschutz PVC, weiss flexibel 

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
31-08-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger 
Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte 
vorbehalten. Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic 
AG, Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, 
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_096_dk 31.08.2010Kantudførelse med � eksibel kantpro� l PVC vinkel - kantside med gips - � åde

Bemærk

Maling af den lodrette gips kantside foretages optimalt
inden den afsluttende BASWAphon behandling.

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6. Malet sandspartel eller lignende
7. BASWAphon Kantpro� l PVC vinkel - � eksibel



D_098_de Ausbildung einer Dehnfuge mit Fugenprofil PROOFI 430 auf Beton 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Das luftdichte Dampfsperrklebeband über die Beton-
Dehnfuge ist so einsetzten, dass es die Bewegungen der 
Dehnfuge aufnehmen kann. Diese Abdichtung verhindert 
die Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem 
(Verhinderung von partiellen Staubablagerungen in der 
Endbeschichtung). 
 
Kontaktsprühkleber zur Montagehilfe wird beidseitig der 
Verklebung aufgesprüht (vorsichtig nebeln), ohne dabei die 
Poren der Vorbeschichtung der Akustikplatten zu 
verdichten! 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. BASWAphon – Fill Fugenfüller 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. Dehnfugenprofil PROOFI 430 o.G. 
9. Kontaktkleber offenporig  

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_098_dk 31.08.2010Udførelse af dilatationsfuge med PROOFI 430 Fugepro� l - fast underlag

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det lufttætte dampspærre klæbebånd monteres, så det kan 
optage bevægelserne i dilatationsfugen. Denne tætning 
forhindrer luftcirkulation gennem det åbenporede akustik-
system og dermed partiel støva� ejring i slutbehandlingen.

Sprøjtekontaktlim til montagehjælp påføres begge � ader 
(forsigtig tågesprøjtning) uden at porerne i forbehandlin-
gen på akustikpladen tætnes. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.   BASWAphon Fill Dry Fugemasse 
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. Dilatationsfugepro� l PROOFI 430 ell. lign.
9. Åbenporet kontaktlim



D_099_de Ausbildung einer Dehnfuge mit Fugenprofil PROOFI 430 abgehängt 
 
Wichtig: 
 
Konstruktionsbedingte Dehnfugen des Untergrundes sind 
zwingend im BASWAphon Akustiksystem zu übernehmen! 
 
Das luftdichte Dampfsperrklebeband über die Gipskarton-
Dehnfuge ist so einsetzten, dass es die Bewegungen der 
Dehnfuge aufnehmen kann. Diese Abdichtung verhindert 
die Luftzirkulation durch das offenporige Akustiksystem 
(Verhinderung von partiellen Staubablagerungen in der 
Endbeschichtung). 
 
Kontaktsprühkleber zur Montagehilfe wird beidseitig der 
Verklebung aufgesprüht (vorsichtig nebeln), ohne dabei die 
Poren der Vorbeschichtung der Akustikplatten zu 
verdichten! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix K Gipskleber- Spachtelmasse 
5. Konstruktionsplatte z.B Fermacell oder Gipskarton 
6. BASWAphon – Fill Fugenfüller 
7. Dampfsperrklebeband (luftdicht) 
8. Dehnfugenprofil PROOFI 430 o.G. 
9. Kontaktkleber offenporig  

 
 
 

 
 
 
 
 

BASWA acoustic AG 
Marmorweg 10                                                        
CH – 6283 Baldegg 
www.baswa.com 

Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
richtlinien sichergestellt ist.  

Erstellt 
Gabriell Gjonlleshaj 

Datum 
27-10-2010 

Eingesehen 
Eric Sulzer 

Freigabe 
Guido Koch 

Technische Änderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Unsere Gewährleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, 
Mengen und Ausführungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres übertragen werden können. Die enthaltenen Angaben der 
schematischen Darstellung entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Es kann aber nicht der Gesamtstand allgemein anerkannter Regeln der Bautechnik, einschlägiger Normen, 
Richtlinien und handwerklichen Regeln enthalten. Diese müssen vom Ausführenden neben den Verarbeitungsvorschriften entsprechend beachtet werden. Alle Rechte vorbehalten. 
Änderungen, Nachdrucke und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der Firma BASWA acoustic AG, 
Marmorweg 10, 6283 Baldegg, Tel.: +41 41 914 02 22, Fax: +41 41 914 02 20. Lieferungen nicht über den Fachhandel. Lt. unserer jeweils gültigen Allgemeinen Geschäfts-, Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen (AGB, siehe www.baswa.com) nur an zertifizierte Verarbeiter. 
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk

BASWA Logo CMYK :   Kreis C 100 / M 44 / Y 0 / K 0, Schrift  C 0 / M 0 / Y 0 / K 100  

D_099_dk 27.10.2010Udførelse af dilatationsfuge med PROOFI 430 Fugepro� l - nedhængt konstruktion

Bemærk

Konstruktionsbetingede dilatationsfuger i underlaget skal 
ubetinget føres igennem BASWAphon akustiksystemet.

Det lufttætte dampspærre klæbebånd monteres, så det kan 
optage bevægelserne i dilatationsfugen. Denne tætning 
forhindrer luftcirkulation gennem det åbenporede akustik-
system og dermed partiel støva� ejring i slutbehandlingen.

Sprøjtekontaktlim til montagehjælp påføres begge � ader 
(forsigtig tågesprøjtning) uden at porerne i forbehandlin-
gen på akustikpladen tætnes. 

1. BASWAphon Top - slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. BASWA� x K - gipsklæber
5. Konstruktionsplade - ex. Fermacell eller gipskarton
6.   BASWAphon Fill Dry Fugemasse 
7. Dampspærre klæbebånd (lufttæt)
8. Dilatationsfugepro� l PROOFI 430 ell. lign.
9. Åbenporet kontaktlim
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1. BASWAphon – Top Deckschicht 
2. BASWAphon – Base Grundschicht 
3. BASWAphon – Akustikplatte 
4. BASWAfix C zementöser Klebemörtel 
5. Beton 
6. Kapillarrohre 
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Die konstruktiven, statischen und bauphysikalischen Eigenschaften von BASWAphon 
Akustik-systemen können nur erreicht werden, wenn die ausschließliche Verwendung 
von BASWAphon Systemkomponenten und die Verarbeitung gemäss Verarbeitungs-
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BASWAphon akustiksystemernes konstruktionsmæssige, statiske og byggefysiske egenskaber kan kun opnås ved 
udelukkende brug af BASWAphon systemkomponenter og ved overholdelse af de gældende arbejdsanvisninger.

Ret til ændringer forbeholdes. Følg altid den til enhver tid aktuelt gældende anvisning.  Forbrugsmængder og 
udførelsesanvisninger er erfaringsværdier, som under afvigende betingelser ikke umiddelbart kan overføres.

BASWA acoustic AG
Marmorweg 10
CH - 6283 Baldegg
www.baswa.com

Rockidan as
Lundsbjerg Industrivej 31

DK 6200 Aabenraa
Tlf. 74 61 33 66 

www.rockidan.dk
www.baswa.dk
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1. BASWAphon Top slutbehandling
2. BASWAphon Base - grundbehandling
3. BASWAphon akustikplade
4. Capatect 190 Klæber
5. Beton
6.  Kapillarrør
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